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07650 Flex

07650 B... 7650...LED

D Der Geräteträger ist in Verbindung mit der Flex-Leitung um 180° drehbar.
E The gear tray can be rotated through 180° in combination with the flex cable.
F En relation avec le câble Flex, la platine-appareillage est orientable à 180 °.
I In combinazione con il cavo Flex, la base cablata può essere ruotata a 180°.
S En combinación con la línea Flex, el portaequipos puede girarse 180°.
N In combinatie met de flexibele kabel is de apparatendrager 180° draaibaar.
P W połączeniu z przewodem Flex moduł podstawowy jest obracany o 180°.
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S AVISO
Ten a en cuenta las indicaciones y los pasos indicados en las instruc-
ciones de montaje 07650... (00289882) / 07690... (00287322).
Debe posicionar los accesorios 07650 Flex de tal manera que las piezas del 
portaequipos no colisionen con las piezas del perfil de soporte 
(véanse los ejemplos, páginas 4-7).
¡No apto para los portaequipos 7650 OT/OTR..., 7650 G2 PA-TB..., 7650...EB/UR!
N OPMERKING
De aanwijzingen en montagestappen in de montagehandleiding 
07650... (00289882) / 07690... (00287322) in acht nehmen.
Het toebehoren 07650 Flex zo positioneren dat er geen delen van de apparaten-
drager kunnen botsen tegen delen in het draagprofiel 

(zie voorbeelden, pagina 4-7).
Niet geschikt voor apparatendragers 7650 OT/OTR..., 7650 G2 PA-TB..., 

7650...EB/UR!
P WSKAZÓWKA

 Należy przestrzegać wskazówek i czynności montażowych 
opisanych w instrukcji 07650... (00289882) / 07690... 

(00287322).
Akcesoria 07650 Flex ustawić tak, aby części modułu 

podstawowego nie kolidowały z częściami w 
profilu nośnym (patrz przykłady, str. 4-7).

Nie nadaje się do modułów podstawowych 
7650 OT/OTR..., 7650 G2 PA-TB..., 

7650...EB/UR!

D HINWEIS
Beachten Sie die Hinweise und 
Montageschritte der 
Montageanleitung 07650... (00289882) / 
07690... (00287322).
Zubehör 07650 Flex so positionieren, dass Teile 
des Geräteträgers nicht mit Teilen im Tragprofil 
kolliedieren (siehe Beispiele, Seite 4-7).
Nicht für Geräteträger 7650 OT/OTR..., 7650 G2 PA-TB..., 
7650...EB/UR geeignet!
E NOTE
Please observe the notes and mounting steps described in the 
mounting instructions 07650... (00289882) / 07690... (00287322).
Position the 07650 Flex accessory to avoid parts of the gear tray colliding 
with parts in the trunking (see examples on pages 4-7).
Not suited for gear trays 7650 OT/OTR..., 7650 G2 PA-TB..., 7650...EB/UR!
F REMARQUE
Veuillez respecter les indications et les étapes de montage figurant dans les instructions 
de montage 07650... (00289882) / 07690... (00287322).
Positionnez les accessoires 07650 Flex afin d’éviter toute collision entre les éléments de 
la platine-appareillage et ceux du profil-support (voir exemples, pages 4 à 7).Ne convenant 
pas à toutes les platine-appareillages 7650 OT/OTR..., 7650 G2 PA-TB..., 7650...EB/UR !
I AVVISO
Osservare le indicazioni e fasi di montaggio delle istruzioni di montaggio 07650... (00289882) 
/ 07690... (00287322).
Posizionare l'accessorio 07650 Flex in modo da escludere una collisione tra parti della 
base cablata e parti del profilo portante (vedi esempi alle pagine 4-7).

Non adatto a basi cablate 77650 OT/OTR..., 7650 G2 PA-TB..., 7650...EB/UR!
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D HINWEIS
Bewahren Sie diese Anleitung auf für zukünftige Wartungsarbeiten 
oder Demontage.
E NOTE
Keep these instructions for future maintenance work or dismantling.
F REMARQUE
Veuillez conserver ce manuel d'utilisation pour le démontage ou pour les travaux de 
maintenance ultérieurs.
I AVVISO
Conservare le presenti istruzioni per i futuri lavori di manutenzione o per lo smontag-
gio.
S AVISO
Conserve estas instrucciones por si tiene que llevar a cabo trabajos de mantenimien-
to o desmontaje más adelante.
N OPMERKING
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor onderhouds-werkzaamheden of demontage in 
de toekomst.
P WSKAZÓWKA
Instrukcję należy przechowywać na potrzeby przyszłych prac konserwacyjnych lub 
demontażu.
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